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31,

Na osnovu ¢lana 85. Ustava
Hercegovacko-neretvanskog kantona, (“SluZbene
novine Hercegovacko-neretvanskog kantona”, broj
2/98), Skupstina Hercegovacko-neretvanskog
kantona na sjednici odrzanoj dana 27. juna 2000.
godine, donijela je

ODLUKU
o proglasenju Amandmana II
na Ustav Hercegovacko-neretvanskog
kantona

ProglaSava se Amandman II na Ustav
Hercegovacko-neretvanskog kantona, koji je
usvojila Skupstina Hercegovacko-neretvanskog
kantona na sjednici odrzanoj dana 27. juna 2000.
godine.

I

Amandman II na Ustav Hercegovacko-
neretvanskog kantona stupa na snagu u pono¢ dana
27. juna 2000. godine, a primjenjivat ¢e se za
naredne opSte izbore i novi saziv Skupstine.

111

Ovu Odluku objaviti u““Shizbenim novinama

Hercegovacko-neretvanskog kantona”.
Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
Hercegovacfko-neretvanski kanton
SKUPSTINA

Broj: 62 - 01 - XI - 103/00
Mostar, 27. juna 2000. godine

PREDSJEDNIK
Omer Macié, dipl. ecc. s.r.

Na osnovu <¢lana 85. Ustava
Hercegovacko-neretvanskog kantona, (“Sluzbene
novine Hercegovacko-neretvanskog kantona”, broj
2/98), Skupstina Hercegovacko-neretvanskog
kantona na sjednici odrzanoj dana 27. juna 2000.
godine, usvojila je

AMANDMAN II
na Ustav Hercegovacko-neretvanskog
kantona

Clan 22. Ustava Hercegovacko-
neretvanskog kantona mijenja se i glasi: “Skupétina
Kantona sastoji se od 30 poslanika”.

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
Hercegovacko-neretvanski kanton
SKUPSTINA

Broj: 02 - 01 - XI - 102/00
Mostar, 27. juna 2000. godine

PREDSJEDNIK
Omer Macié, dipl. ecc. s.r.

i

Na osnovu poglavlja V, odjeljka B. ¢lana 45.
¢/ Ustava Hercegovatko-neretvanskog kantona
(“Sluzbene novine Hercegovacko-neretvanskog
kantona”, broj: 2/98),donosim

UKAZ
o proglasenju Zakona o
lokalnoj samoupravi

"Proglasava se Zakon o lokalnoj samoupravi
kojeg je donijela SkupStina Hercegovadko-
neretvanskog kantona na X1 sjednici odrzanoj 27. juna
2000. godine.

Broj: 01 -1-070/00
Mostar, 27. juna 2000. godine

GUVERNER
Rade Bosnjak, s.r.

ZAKON 2
o lokalnoj samoupravi

I- OSNOVNE ODREDBE
Clan1.

Ovim Zakonom ureduju se: organizacija
jedinica lokalne samouprave i njihovih predstavnickih
1 izvr$nih tijela na podru¢ju Hercegovacko -
neretvanskog kantona (u daljem tekstu: Kanton),
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samoupravni djelokrug jedinica lokalne samouprave,
na¢in rada 1 nac¢in obavljanja poslova iz
samoupravnog djelokruga, neposredno ucesce
gradana u odlucivanju, imovina i finansiranje jedinica
lokalne samouprave, propisi jedinica lokalne
samouprave, nadzor 1 zaStita lokalne samouprave i
druga pitanja znacajna za ostvarivanje lokalne
samouprave.

Clan2.

Jedinice lokalne samouprave u Kantonu su:
grad i opéina.

Posebnosti Grada Mostara i Sest gradskih
op¢ina Mostara kao $to je utvrdeno u Ustavu FBiH,
Ustavu HNK 1 prelaznom statutu Grada Mostara
sadrZane suu ovom zakonu.

Clan 3.

Op¢ina je jedinica lokalne samouprave koja
se osniva u pravilu za podruéje vise naseljenih
mjesta, koja predstavlja prirodnu, ekonomsku i
drustvenu cjelinu te koja su povezana zajednickim
interesima gradana. U op¢ini gradani ostvaruju
lokalnu samoupravu u okviru samoupravnog
djelokruga utvrdenog Ustavom, zakonom i statutom
opéine.

Grad je jedinica lokalne samouprave koja
seosniva za podrudju dvije ili vie op¢ina koje su
urbano i teritorijalno povezane svakodnevnim
potrebama gradana. U Gradu gradani ostvaruju
lokalnu samoupravu u u okviru samoupravnog
djelokruga utvrdenog Ustavom, zakonom i statutom
grada.

Clan 4.

Podru¢je jedinica lokalne samouprave
ureduju se posebnim zakonom.

Naziv jedinice lokalne samouprave odreduje
se bilo prema nazivu naselja u kome je smjesteno
sjediste, bilo prema nazivu najveéeg naselja ili prema
geografskom pojmu koji se odnosi na tu jedinicu
lokalne samouprave.

Konstituisanje novih jedinica lokalne
samouprave ili izmjena granica postoje¢ih u Kantonu
zahtjevaju obaveznu prethodnu saglasnost
predstavnickih tijela tih jedinica lokalne samouprave
na koje se te promjene odnose, odnosno odluku
gradana podruc¢ja koje se izdvaja.

Najmanyji broj stanovnika za konstituisanje
nove jedinice lokalne samouprave je 4000.

)

Clan 5.

Jedinice lokalne samouprave imaju svojstvo
pravnog lica. '

Clan 6.

Jedinice lokalne samouprave imaju statut.

Statutom jedinica lokalne samouprave, u
skladu sa ustavom i zakonom bliZe se ureduju pitanja
samoupravnog djelokruga utvrduje organizacija,
ovlaS¢enjainacinradatijelai organa jedinicalokalne
samouprave, oblici neposrednog odluc¢ivanja i
konsultiranja gradana o lokalnim poslovima, uredenje
i rad javnih sluzbi, oblici saradnje sa drugim
jedinicama lokalne samouprave, i druga pitanja od
znacaja za ostvarivanje lokalne samouprave.

Clan 7.

Jedinice lokalne samouprave imaju pecat
kojim se potvrduje izvornost sluzbenih akata jedinica
lokalne samouprave njihovih organai tijela.

BliZe odredbe o pecatu jedinica lokalne
samouprave utvrduju se opéim aktom
predstavnickog tijela jedinica lokalne samouprave
u skladu sa Zakonom.

Clan 8.

Jedinice lokalne samouprave moguimati grb
predstavnicko tijelo jedinica lokalne samouprave.

Bliza obiljezja grba i zastave utvrdit ée se
posebnim kantonalnim propisom.
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Clan9.

Nacin upotrebe jezika i pisma u radu
predstavnickih i izvr$nih tijela u jedinicama lokalne
samouprave utvrdit ¢e se posebnim zakonom.

Clan 10.

Poslovi samoupravnog djelokrugai koji se
obavljaju u jedinici lokalne samouprave, finansiraju
se iz budzeta jedinica lokalne sarnouprave.

Jedinice lokalne samouprave osiguravaju
place zarad svih zaposlenih u njihovim upravnim i
drugim strukturama i odlu¢uju o njihovim pravima i
obavezama u skladu sa zakonom.

Clan 11.

U jedinicama lokalne samouprave se pored
poslova iz samoupravnog djelokruga mogu obavljati
i odredeni poslovi uprave koji se zakonom prenesu
1z nadleznosti drugih nivoa vlasti.

Prije donoSenja zakona kojim se ti poslovi
prenose nuzno je pribaviti saglasnost jedinica lokalne
samouprave za prihvatanje obavljanja tih poslova.

Saradnja sa ombudsmenima
Clan 12.

Jedinice lokalne samouprave osiguravaju
saradnju sa ombudsmenima.

Jedinice lokalne samouprave <¢e
ombudsmenu, na njegov zahtjev, omoguditi
ispitivanje djelatnosti bilo koje institucije grada ili
opcine koje su povrijedile ljudsko dostojanstvo,
pravaislobode, ukljucujuéi provodenje etni¢kog
progona ili odrzavanje njegovih posljedica, omoguditi
istrazivanje svih dokumenata ukljucujuéi tajna
dokumenta i omoguéiti saradnju od svake osobe
ukljucujudi bilo kog sluzbenika, posebno u
pribavljanju potrebnih informacija, dokumenata i
spisa.

Jedinice lokalne samouprave obavezni su
razmotriti izvjeStaj ombudsmenai odgovoriti u roku
koji on odredi.

Saradnja i udruZivanje jedinica lokalne
samouprave

Clan 13.

Jedinice lokalne samouprave imaju pravo da
u obavljanju svojih nadleznosti medusobno saraduju
sa drugim jedinicama lokalne samouprave radi
obavljanja poslova od zajedni¢kog interesaiu tom
ciljumogu se udruzivati u zajednice isaveze u skladu
sa Ustavom i zakonom i Evropskom poveljom o
lokalnoj samoupravi.

Ciljevi, uslovi, institucije, saradnja i
medusobne obaveze, pravna i organizacijska pitanja,
finansijski odnosi i nain rjeSavanja sporova utvrduju
se sporazumom zainteresiranih jedinica lokalne
samouprave.

Sporazum iz prethodnog stava obavezno
se dostavlja Vladi Kantona.

Zajednice jedinica lokalne samouprave su
pravne osobe i imaju svoj statut.

Clan 14.

Jedinice lokalne samouprave odnosno
njihove zajednice mogu pristupiti medunarodnim
udruZenjima lokalnih jedinica saradivati sa njima
odnosno zajednicama i udruZenjima drugih drzava u
skladu sa Ustavom, zakonom i Evropskoj povelji o
lokalnoj samoupravi.

Clan 15.

Jedinice lokalne samouprave se mogu
udruzivati u saveze opéina i gradova radi
unapredivanje i zastite njihovih zajednic¢kih interesa.

Odluke o osnivanju saveza odnosno odluke
o pristupanje savezu donose predstavni¢ka tijela/
opcina.
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Uredenje, nadleznosti 1 finansiranje saveza
utvrduje se aktom o osnivanju u skladu sa zakonom
1 statutom.

Savez je pravna osoba.

Savez jedinica lokalne samouprave moze u
skladu sa zakonom saradivati s odgovaraju¢im
medunarodnim organizacijamaiudruzenjimajedinica
lokalne samouprave 1 pristupati medunarodnim
udruzenjima lokalnih jedinica.

Clan 16.

Jedinice lokalne samouprave se mogu
udruzivati u okvirima utvrdenim Ustavom i zakonom.

U skladu s Ustavom 1 zakonom, Gradske
opéine imaju pravo na medusobnu saradnju u
zadacima od medusobnog interesa.

Clan17.

Prilikom donosenja propisa koji se odnose
na lokalnu samoupravu, Kanton je duZan na
odgovarajuci na¢in konsultirati vlasti jedinica lokalne
samouprave.

II TIJELA I ORGANI VLASTI JEDINICA
LOKALNE SAMOUPRAVE

1. Predstavnicko tijelo jedinica lokalne
samouprave

Clan 18.

Jedinica lokalne samouprave ima
predstavnicko tijelo njenih gradana, koje je njen
najvisi organ vlasti.

Predstavnic¢ko tijelo jedinica lokalne
samouprave donosi propise i akte u okviru prava i
duZnosti opéine i obavlja i druge poslove u skladu
sa zakonima i statutom.

a.) DonoSenje odluka u predstavni¢kom tijelu
jedinice lokalne samouprave

Clan 19.

Predstavnicko tijelo jedinice lokalne
samouprave donosi odluke vecinom glasova.
Statut, budzet i zavrsni raun donosi

predstavnicko tijelo jedinice lokalne samouprave
dvotre¢inskom ve¢inom glasova.

Nacin odlucivanja predstavnickog tijela o
drugim pitanjima ureduje se ovim Zakonom i
Statutom, u skladu sa Zakonom.

Izuzetno od odredbi prethodnog stava
predstavnicka tijela Grada Mostara i Gradskih
opéina Mostara, odluke o odredenim pitanjima
donose po posebnom postupku u skladu sa
odredbama ovog zakona.

b.) Unutra$nje uredenje i nacin rada
predstavnickog tijela

Clan 20.

Unutrasnje uredenje i nacin rada
predstavnickog tijela jedinica lokalne samouprave
ureduje se poslovnikom u skladu sa ovim zakonom
1 statutom.

Poslovnik se donosi na nacin propisan
statutom jedinice lokalne samouprave.

Clan 21.

Nespojive su duznosti nosioca izvrsne vlasti
jedinice lokalne samouprave, rukovode¢ih sluzbenika
i sluzbenika sa posebnim ovlas¢enjima sa duZnostima
Clana predstavnickog tijela.

Clan 22.

[zbor ¢lanova predstavnickog tijela vrsi se
u skladu sa ustavom, zakonom i statutom.

Mandat ¢lanova predstavnickog tijela
utvrden je posebnim propisom.

Prava i duznosti ¢lanova predstavnickog
tijela utvrduju se ovim zakonom i statutom.
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Clan 23.

Nijedan ¢lan predstavnickog tijela jedinice
lokalne samouprave ne smije ucestvovati, niti
savjetodavno, niti u odlu¢ivanju, u stvarima u kojima
odlukanjemu liéno ili njegovim bliznjim mozZe donijeti
direktnu korist ili Stetu.

élan 24.

Clanovi predstavni¢kog tijela jedinice
lokalne samouprave su duzni uvati sluzbenu tajnu u
stvarima, koje po njihovoj naravi ili po izri¢itom
zakljucku treba tretirati kao povjerljive.

Duznost ¢uvanja sluzbene tajne iz
prethodnog stava ostaje inakon prestanka mandata.

Clan 25.

Predstavnicko tijelo jedinice lokalne
samouprave ima sekretara, koga ono imenuje na
izborni period ¢lanova predstavnickog tijela, u
skladu sa Zakonom i Statutom.

2. Izvrsna vlast jedinica lokalne samouprave
Clan 26.

IzvrSnu vlast u jedinicama lokalne
samouprave obavljaju nosioci izvrsne vlasti: opéinski
nacelnik i gradonacelnik u Gradu (u daljem tekstu:
nosilac izvrsne vlasti), u skladu sa Ustavom, ovim
Zakonom i Statutom.

Clan 27.

Zaobavljanje upravnih i stru¢nih poslova iz
samoupravnog djelokruga jedinica lokalne
samouprave, u jedinicama lokalne samouprave
osnivaju se sluzbe odnosno upravni odjel odlukom
predstavnickog tijela na prijedlog nosioca izvrsne
vlasti jedinica lokalne samouprave.

Sluzbama odnosno upravnim odjelima iz
prethodnog stava rukovodi nosilac izvr$ne vlasti
jedinice lokalne samouprave u skladu sa zakonom i
statutom.

Zaprenesene poslove uprave u jedinicama
lokalne samouprave osnivaju se sluzbe za upravu u
skladu sa zakonom.

Clan 28.

Unutrasnje uredenje sluzbi, zajednickih ili
samostalnih sluzbi i sluzbi za upravu iz prethodnog
¢lana ovog zakona, utvrduje se pravilnikom koji
donosi nosilac izvrSne vlasti jedinica lokalne
samouprave u skladu sa zakonom i statutom.

Clan 29.

Sastav svih tijelai sluzbi jedinica lokalne
samouprave mora odraZavati nacionalni sastav
stanovniStva u toj jedinici lokalne samouprave,
prema popisu stanovnistva.

3. Mjesna samouprava
Clan 30.

Zaobavljanje odredenih poslova u jedinici
lokalne samouprave mogu se osnivati mjesni uredi i
drugi oblici mjesne samouprave u skladu sa
Zakonom i Statutom.

Odluku o osnivanju, podru¢ju djelovanja i
nadleznosti mjesnih ureda ili drugih oblika mjesne
samouprave, donosi predstavniéko tijelo jedinice
lokalne samouprave, a unutrasnju organizaciju
mjesnih ureda propisuje nosilac izvr$ne vlasti jedinice
lokalne samouprave .

4. Neposredno ucestvovanje gradana u
odludivanju

Clan 31.

Gradani imaju pravo uéestvovati u raspravi
1 vodenju poslova iz djelokruga jedinica lokalne
samouprave, na zboru gradana i putem gradanske
incijative i odlucivati putem referenduma, u skladu
sa zakonom i statutom.
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a) Referendum
Clan 32.

Referendum se moze raspisati radi
odlu¢ivanja o prijedlogu o promjeni statuta, o
prijedlogu propisaili drugog pitanja iz djelokruga
predstavnickog tijela jedinice lokalne samouprave i
o drugim pitanjima odredenim zakonom 1 statutom.

Referendum, na osnovu zakona i statuta
raspisuje predstavnicko tijelo jedinice lokalne
samouprave, na prijedlog jedne tre¢ine svojih
¢lanova, nosilaca izvr$ne vlasti jedinica lokalne
samouprave ili ve¢ine gradana sa podruéja jednog
mjesnog ureda.

Clan 33.

Pravo odlué¢ivanja na referendumu imaju
gradani koji imaju prebivaliSte na podrucju jedinice
lokalne samouprave i upisani su u biracki spisak.

Odluka donesena na referendumu obavezna
je za predstavnicko tijelo jedinice lokalne
samouprave.

Postupak odrzavanja referenduma propisuje
se statutom, u skladu sa zakonom.

Na odluku donesenu referendumom
primjenjuju se odredbe ovog Zakona o nadzoru i
zadtiti lokalne samouprave.

b) Zbor gradana
Clan 34.

Na zboru gradani mogu raspravljati o svim
pitanjima iz samoupravnog djelokruga jedinica
lokalne samouprave, predlagati na¢in rjeSavanja
odredenog pitanja odnosno donoSenja akata iz
djelokruga njenog predstavnickog tijela.

Statutom se propisuje postupak sazivanja,
rada i odlucivanjana zboru gradanai obaveze i prava
predstavnickog tijela jedinice lokalne samouprave
prema zboru gradana.

¢) Gradanska inicijativa

v

Clan 35.

O svakom pitanju iz djelokruga
predstavnickog tijela jedinice lokalne samouprave
moze se pokrenuti rasprava putem gradanske
incijative.

Minimalni broj potpisa gradana kojim se
pokrece gradanska incijativa utvruduje se statutom.

Predstavnicko tijelo duzno je da razmotri
gradansku incijativu i donese o njoj odluku na prvoj
narednoj sjednici, a najkasnije u roku od tri mjeseca
od dana dostavljanja gradanske inicijative.

III - SAMOUPRAVNI DJELOKRUG
JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE

Clan 36.

Jedinice lokalne samouprave su samostalne
u odludivanju o poslovima iz samoupravnog
djelokruga, u skladu sa ustavom i ovim zakonom, s
tim da podlijeZzu nadzoru koga obavljaju nadlezna
kantonalna tijela u skladu sa Ustavom i zakonom.

A. OPCINA
Samoupravni djelokrug opéine
Clan 37.

Op¢ina u okviru samoupravnog
djelokruga:

1. Poduzima sve potrebne korake u cilju osiguranja
zastite pravaislobodanavedenih ¢lanovimall A.
1-7. Ustava Federacije BiH,

2. Donosi programe razvoja djelatnosti od znacaja
za funkcioniranje opéine,

3. Donosi BudZzetiusvaja Zavrsni racun

4. Osigurava uslove za zastitu okoline, u skladu sa
zakonom,

5. Osiguravauspostavljanje i odrzavanje premjera
i katastra zemljiSta i evidencije prava na
nekretninama,
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11.

14.

L3,

1.

I

18.
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Osigurava uredenje naselja, kvalitetu stanovanja
1 komunalnih objekata, obavljanje komunalnih i
drugih usluznih djelatnosti, saobracajnu
povezanost op¢ine, te lokalnu infrastrukturu,
brine se o izgradnji, odrzavanju i koristenju
lokalnih puteva, ulica, mostova i drugih javnih
objekata od interesa za opéinu,

Ureduje lokalni promet,

Poduzima mjere za osiguranje javnog redaimira,
zastite gradana i imovine u skladu sa Zakonom,
Raspolaze i upravlja opéinskom imovinom;
utvrduje i raspolaze rentom na gradevinskom
zemljistu,

Raspolaze, koristi se 1 upravlja dobrima u opcoj
upotrebi, ako ta prava ne obavljaju druge fizicke
i pravne osobe u skladu sa Zakonom,
Osigurava uslove rada lokalnih radio 1 TV stanica
u skladu sa Zakonom,

. Vodi brigu o turistickim resursima opéine,
. Vodi urbanisticku i stambenu politiku 1 provodi

propise od znacaja za opéinu 1 njen razvoj,
osigurava urbanisticko planiranje, koristenje i
upravljanje gradevinskim zemljistem i stambenim
fondom u vlasni$tvu op¢ine, te utvrduje nazive
za dijelove naseljenog mjesta (ulice, trgoviisl.)
u skladu sa Zakonom

Osnivajavne ustanove i druge pravne osobe radi
ostvarivanja odredenih privrednih, drustvenih,
komunalnih i drugih socijalnih interesa 1 potreba
stanovniStva,

Raspisuje referendum, javni zajam i odlucuje o
zaduZenju opcine, obavlja razrez i naplatu
poreza, naknada i taksi koje pripadaju opéini,
izgraduje 1 brine se o izvrSenju Budzeta u skladu
sa Zakonom,

Osigurava lokalne potrebe stanovnistva u oblasti
brige o djeci, obrazovanju i odgoju, javnom
zdravlju (ambulante, domovi zdravlja 1 sl.)
zdravstvenoj zastiti zivotinja 1 zastiti bilja,
socijalnoj zastiti, kulturi, fizi¢koj kulturi 1 sportu
u skladu sa Zakonom,

Osigurava vodenje evidencije o li¢nim stanjima
gradana (mati¢ne evidencije, biracki spiskovi i
sl.),

Osniva op¢inske sluzbe i ureduje njihovu
organizaciju i djelokrug.

19. Obavlja poslove prenesene zakonom iz
djelokruga Kantona i Federacije,

20. Obavljaidruge poslove koji su u neposrednoj
vezi s interesom opcine zanjen privredni, kulturni
1socijalni napredak, a nisu u djelokrugu drugih
tijela, te ureduje i druga pitanja u skladu sa
Zakonom.

2. Organi i tijela vlasti opcine
Clan 38.

Organi i tijela vlasti op¢ine su opcinsko
vijeée 1 opéinski nacelnik, koji svoje duznosti vrse u
skladu sa ustavom, zakonom i statutom op¢ine.

a) Op¢éinsko vijece
Clan 39.

Op¢insko vijeée je predstavnicko tijelo
gradanai opcine.

Broj ¢lanova Opcinskog vijeca utvrduje se
Statutom opéine u skladu sa zakonom.

Clan 40.

Op¢insko vijeée, iz reda opéinskih vijeénika,
bira i razrjeSava predsjednika i zamjenika
predsjednika na nacin i po postupku utvrdenom
statutom opcine.

Predsjednik sazivai predsjedava sjednicama
opcinskog vijeca i potpisuje akte koji se donose na
sjednicama op¢inskog vijeca.

Zamjenik predsjednika zamjenjuje
predsjednika opéinskog vijeca u slucaju njegove
odsutnosti ili sprijecenosti da obavlja svoju duznost
1 pomaze predsjedniku op¢inskog vije¢a u vrsenju
njegove duznosti.

Clan 41.
Opc¢insko vijece:
1. donosi statut opéine,
2. donosi odluke, druge propise i opée akte iz

samoupravne nadleznosti opcine,




Broj 4-Strana 8

SLUZBENE NOVINE

Ponedjeljak, 24. juli 2000.

(FS)

10.

11.

12.
13,
14.
i

16.
17.

18.

Hercegovacko-neretvanskog kantona

donosi poslovnik o svom radu

- bira i smjenjuje predsjedavajuceg vijeca i
njegovog zamjenika,

bira i smjenjuje opéinskog nacelnika,
imenuje i razrjeSava sekretara vijeca,
predsjednika i ¢lanove radnih tijela koje osniva
vijece, kao 1 druga lica kada je to zakonom 1

statutom utvrdeno,

usvaja budZet i izvjestaj o izvrSenju budzeta i
zavr$ni radun opcine na prijedlog op¢inskog
nacelnika,

donosi program rada vijeéa i usvaja program
rada nacelnika op¢ine

donosi planove i programe razvoja u pojedinim
oblastima iz samoupravnog djelokruga opéine,
donosi propise o oporezivanju, naknadama i
taksama ina drugi nacin osigurava potrebno
finansiranje koje nije obezbijedila kantonalna ili
federalna vlast,

donosi odluke o sticanju, otudivanju i
optereéenju opéinske imovine

donosi odluke o osnivanju javnih preduzeca,
javnih ustanova i drugih pravnih lica za
obavljanje privrednih, drustvenih, komunalnih i
drugih djelatnosti od interesa za op¢inu te
odlucuje o davanju saglasnosti za obavljanje
prenesenih poslova uprave

raspisuje javni zajam i samodoprinosi odlucuje
o zaduZenju op¢ine,

osniva sluzbe, sluzbe za upravu, odnosno odjele,
raspisuje referendum,

osnivamjesne urede

odluéuje o utvrdivanju naziva za dijelove
naseljenog mjesta, te o incijativama za davanje i
izmjenu naziva ulica, trgova, mostovaidr.,
dodjeljuje javna priznanja

odluéyje o saradnji sa drugim jedinicama lokalne
samouprave

vr$i i druge poslove utvrdene zakonom i
statutom.

b) Op¢inski nacelnik
Clan 42.

Op¢inski nacelnik zastupa op¢inu 1 nosilac
je izvrsne vlasti u op€ini. _

Opc¢inskog nacelnika bira i smjenjuje
op¢insko vije¢e na nacinipo postupku utvrdenom
poslovnikom vijeéa u skladu sa statutom opéine 1
Zakonom.

Mandat op¢inskog nacelnika i njegov reizbor
ureduju se posebnim zakonom.

Op¢inski nacelnik svoju duZnost obavlja
profesionalno, a visinu pla¢e mu utvrduje opéinsko
vijece.

Clan 43.

Nacelnik je odgovoran Opcéinskom vijecu
za obavljanje poslova lokalne samouprave, a
ovlastenim tijelima drugih nivoa vlasti za obavljanje
poslova prenijetih u nadleznost op¢ine.

Na prijedlog najmanje 1/3 ¢lanova
Op¢inskog vijeéa moze se pokrenuti pitanje
povjerenja nacelniku.

Odluka o nepovjerenju prihvacena je ako
je zanju glasala veé¢ina svih ¢lanova u Op¢inskom
vijecu. ’

Op¢insko vije¢e mozZe smijeniti nacelnika,
ako povjerenu duZnost ne obavlja u skladu sa
ustavom, zakonom i statutom op¢ine.

Clan 44.

Opcinski nacelnik u obavljanju poslova iz
samoupravnog djelokruga op¢ine nadlezan je da:
1. provodi opéinsku politiku i izvrSava op¢inske

propise,
2. predlaZe osnivanje i organizirarad op¢inskih
sluzbi,
3. izvr8avaopéini prenesene poslove,
4. predlaze opéinski budZet i izvrSenje budzeta,
5. postavljairazrjeSavarukovodece sluzbenike i

sluzbenike sa posebnim ovlas¢enjima,
6. odluduje o prijemu u radni odnos sluzbenika i
namjestenika opéinskih sluzbi odnosno odjela 1
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sluzbi zaupravu, kao i drugim statusnim pitanjima
tih lica, u skladu sa zakonom,

7. osigurava saradnju opéinskih sluzbenika s
ombudsmenima,

8. podnosi izvjeStaj opéinskom vijecu o
provodenju opc¢inske politike i svojim
aktivnostima,

9. osigurava pripremu propisa koje donosi
op¢insko vijece,

10. obavjestava Skupstinu Kantona, odnosno
nadlezne kantonalne organe o izvrSavanju
kantonalne politike i kantonalnih zakonai drugih
propisa i medunarodnih ugovora, kaoio stanju
u odgovarajucoj oblasti, kada je njihovo
izvrSavanje povjereno opéini,

11. vr$i 1 druge poslove u skladu sa zakonom 1i
statutom.

Clan 45.

Opéinski nagelnik u obavljanju poslovaiz
¢lana 44. taka 1 do 10 ovog Zakona duZan je da
upozori op¢insko vijeée, ako ocjeni da je nekim
aktom vije¢a povrijeden ustav, zakon ili drugi propis,
te da zatraZi od op¢inskog vije¢a da uroku od 15
dana otkloni uoéene nedostatke.

Ukoliko opéinsko vijece ne otkloni uocene
nedostatke u utvrdenom roku, opéinski nacelnik je
duZan u roku od 7 dana da o tome obavjestiti
nadlezni organ Kantona koji vr$i nadzor nad
zakonito$¢u rada organa op¢ine.

Clan 46.

Ukoliko mjesto op¢inskog nacelnika ostane
upraznjeno, op¢insko vijece izabrat ¢e novog
op¢inskog nadelnika u roku od mjesec dana.

U periodu do izbora novog nacelnika,
funkciju opéinskog nacelnika obavlja osoba
odredena statutom opc¢ine.

Clan 47.

Nacelnik je odgovoran za uredno obavljanje
poslova opéinske uprave kojom rukovodi, nadreden

je svim op¢inskim sluzbenicima koje postavlja,
odreduje im poslove u skladu sa planom radnih
mjesta i prima ih u sluzbu i otpusta ih iz sluzbe u
skladu sa posebnim zakonom:.

Nacelnik ureduje opéinsku upravu i
rukovodi organizacionim jedinicama Sto je moguce
ekonomicnije i djelotvornije, nadzire uredno
obavljanje upravnih poslova i provodi njihovo
rasélanjivanje po organizacionim jedinicama. U tu
svrhu on donosi organizacijski plan i pravilnik o
unutra$njem uredenju i vrSenju sluzbe.

Radom organizacionih jedinica iz stava 2
ovog ¢lana upravlja pomo¢nik nacelnika.

Pomo¢énici naCelnika ¢ine zajedno savjet
nacelnika.

Djelokrug i na¢in rada savjeta nacelnika
ureduje se posebnim propisom koga donosi nacelnik
opéine u skladu sa zakonom i statutom op¢ine.

Clan 48.

U op¢inama do 10.000 stanovnika moZe se
obrazovati jedinstvena sluZba uprave - upravni odjel
kojom upravlja sekretar ureda, kao pomo¢nik
nacelnika.

Clan 49.

Op¢inski nagelnik moze obrazovati ured
nacelnika radi koordinacije pripremnih i izvr$nih
poslova opéinske uprave i lokalne samouprave 1 koji
pomaze nacelniku opéine.

Njime rukovodi sekretar koga imenuje
nalelnik opéine i koji duznost obavlja profesionalno.

Sekretar uestvuje u svim vaznijim upravnim
poslovima.

Pojedinosti o radu ureda ureduje se
uputstvom op¢inskog nacelnika.

Clan 50.

Opéinski nalelnik duzan je omoguditi
gradanima i pravnim licima podnosenje prigovora i
prituzbi na svoj rad i rad sluzbi kojima rukovodi kao
i na nepravilan odnos sluzbenika op¢ine kada im se
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kao stranke obradaju radi ostvarivanja svojih prava
1 interesa ili izvrSenja svojih gradanskih duznosti.

B. GRAD

1. Samoupravni djelokrug grada

Clan 51.

Grad kao jedinica lokalne samouprave
osniva se u skladu sa Ustavom i Zakonom za
podrucje dvije ili vi§e opcina koje su urbano i
teritorijalno povezane svakodnevnim potrebama
gradana.

Odgovornosti grada obuhvacaju:

- finansije i poreznu politiku u skladu sa zakonom,

- zajednicku infrastrukturu (snabdjevanje vodom
i elektricnom energijom i slicno)

- urbanisti¢ko planiranje gradskih potreba

- javnisaobracdaj

- druge nadleznosti koje gradu povjeri Kanton ili
prenesu opéine

Clan 52.

U okviru samoupravnog djelokruga grada,

pored poslova iz prethodnog ¢lana, obavljaju se i

poslovi:

- uredenja naselja, komunalnih objekata i drugih
usluznih djelatnosti, od znacaja za grad,

- provodenje politike u oblasti zastite prirode i
zaStite okoline u saradnji sa kantonom i
op¢inama,

- planiranje zadataka i preduzimanje mjera u
slu¢aju elementarnih i drugih nepogoda i
stavaranja pretpostavki za otklanjanje njihovih
posljedica,

- osiguranje uvjeta za razvoj poduzetnistva,
ustanova i drugih pravnih subjekata, u skladu sa
zakonom.

Organi itijela vlasti Grada
Clan 53.

Organi itijela vlasti Grada su:
- gradsko vijece,
- gradonacelnik.

Clan 54.

Gradsko vijece je predstavnicko tijelo Grada.

Gradsko vijeée Cini jednak broj vije¢nika iz
svake op¢ine, a broj vije¢nika, postupak izbora i
trajanja mandata utvrduje se Statutom, u skladu sa
posebnim propisima.

Clan 55.

Gradsko vijece:

a) pripremaidvotre¢inskom veéinom usvaja Statut
grada;

b) bira gradonacelnika;

c) donosi budzet grada;

d) donosi propise o izvr$avanju prenesenih poslova
1obavlja druge poslove utvrdene Statutom;

- odlucuje o drugim pitanjima iz samoupravnog
djelokrug grada u skladu sa ovim Zakonom i
Statutom.

Clan 56.

Gradonacelnik je nosilac izvi$ne vlasti i zastupa

Grad.
Gradonacelnik je nadlezan za:

a) imenovanjeismjenjivanje gradskih sluzbenika;

b) provodenje gradske politike i izvrSavanje
gradskih propisa;

c) osiguranje saradnje gradskih sluzbenika sa
ombudsmenima;

d) podnosenje izvjestaja Gradskom vijecuijavnosti
o provodenju gradske politike;

e) obavljaidruge poslove utvrdene ovim Zakonom
1 Statutom.
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Clan 57.

Odredbe ovog Zakona koje se odnose na
tijela opéine, organizaciju, izbor i mandat vije¢nika
prava i duznosti vijeénika i nacelnika, na
odgovarajuéi na¢in se primjenjuju i na Grad.

C. GRAD MOSTAR

1. Samoupravni djelokrug Grada Mostara
Clan 58.

Grad Mostar ¢&ine Sest opéina i Centralna
zona koja nije opéina, ali je pod upravom Gradskog
vije¢a u skladu sa odredbama Rimskog sporazuma.
Granice $est gradskih opéina i SrediSnje zone su
utvrdene Statutom grada od 7. februara 1996.
godine.

Clan 59.

Grad Mostar u okviru svog samoupravnog
djelokruga osigurava:

1. uslove za nadgledanje po$tivanja i zaStitu
Jjudskih pravai sloboda u skladu sa ustavom i
zakonom,

2. javne objekte i ustanove za zadovoljavanje

potreba stanovnika grada, s tim da prava 1

duznosti gradskih op¢ina ostaju netaknuta,

finansije i poresku politiku, u skladu sa zakonom,
ekonomsku politiku, u skladu sa zakonom,
urbanisti¢ko planiranje,

uspostavlj anje 1 upotpunj avanje podataka 0

.....

o v W

skladu sa zakonom,

infrastrukturu u skladu sa Ustavom Kantona,

8. javni prevoz, ukljudujuci Zeljeznicu (ZeljezniCka
stanica),
mostarski aerodrom,

10. izgradnju, odrzavanje i koris¢enje lokalnih
puteva, ulicaimostova od interesa za grad,

11. upravljanje gradskom imovinom,

12. obavljanje upravnih poslova iz djelokruga grada,

13. osnivanje javnih ustanovai drugih pravnih lica,
u skladu sa zakonom, radi ostvarivanja odredenih

3

privrednih, drustvenih i komunalnih i drugih
interesa i potreba grada, u skladu sa svojom
samoupravom

14. obavljai druge nadleznosti koje Gradu povjeri
Kanton ili prenesu Gradske opéine

Clan 60.

Za podrugje Centralne zone Grad Mostar
osigurava obim lokalne samouprave u skladu sa
ustavom Federacije i Ustavom kantona, ovim
zakonomi Statutom Grada Mostara.

Centralna zona nije op¢ina, ali je pod
direktnom upravom Gradskog vijea i
gradonacelnika.

2. Organi i tijela vlasti Grada Mostara
Clan 61.

Organi i tijela vlasti Grada Mostara su: Gradsko
vijeCe i gradonacelnik.

a.) Gradsko vijece
Clan 62.

Grad Mostar ima Gradsko vijece koje je
predstavnicko tijelo gradana i grada i €iji sastav
&ine vjeénici iz svake op¢ine, a broj vijecnika,
postupak izbora i trajanje mandata ureduje se
statutom, u skladu sa posebnim propisima.

Clan 63.

Gradsko vijeée donosi odluke, po pravilu,
nadpolovi¢nom vec¢inom glasova prisutnih vije¢nika.

Ukoliko pitanje o kome se glasa doti¢e
vitalne interese jednog naroda, tada je pored vecine
ukupnog broja svih glasova potrebna vecina glasova
koji pripadaju svakom narodu. To shodno vazi kad
jerije¢ o oba naroda.
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Na zahtjev ¢lanova gradskog vijeca mora
se prije glasanja utvrditi radi li se o vitalnim interesima
jednog od naroda. Smatra se da je tako ako vecina
vije¢nika odnosnog naroda potvrdno glasa.

Clan 64.

Gradsko vijece nadlezno je za sve vazne
odluke iz nadleznosti Grada Mostara.

Gradsko vijece nadzire cjelokupnu upravu
Grada. Ono ima pravo ostvarivati uvid u provodenje
svojih odluka, posebno kada je rije¢ o upravljanju
gradskim prihodima i izdacima.

Gradsko vije¢e Grada Mostara narocito:
1. donosi Statut Grada Mostara
donosi odluke, druge propise i opce akte iz
samoupravne nadleznosti Grada
3. donosiposlovnik o svom radu
4. biraismjenjuje predsjednika i potpredsjednika
gradskog vijec¢a, gradonacelnika i
dogradonacelnika, sekretara vijeca,
predsjednika i ¢lanove radnih tijela vijecaidruge
sluzbenike kad je to zakonem i statutom
utvrdeno
usvaja budzet i izvjestaj o izvrSenju budzeta
Grada na prijedlog gradonacelnika
6. donosi program rada vijeca i usvaja program

rada gradonacelnika
7. donosi planove i programe razvoja u pojedinim
oblastima iz samoupravnog djelokruga grada

8. odlucuje o oporezivanju, naknadama i taksama

2

n

i na drugi nacin osigurava potrebno finansiranje
u skladu sa zakonom

9. donosi odluku o osnivanju i upravljanju javnim
preduzec¢ima, ustanovama i objektima
namjenjenim privrednim, komunalnim i drugim
drustvenim djelatnostima od znacaja za Grad, a
da pri tome prava gradskih opéina ostaju
netaknuta

10. raspisuje referendum, raspisuje javni zajam i
samodoprinos i odlucuje o zaduzenju Grada.

11. dodjeljyje javna priznanja

12. odlucuje o saradnji sa drugim jedinicama lokalne
samouprave

[3. donost urbanisticki plan grada 1 druge akte iz
oblasti urbanizma iznadleznosti Grada, u skladu
sa zakonom

14. uspostavlja i odrzava premjer i katastar
nekretnina u skladu sa zakonom

15. uspostavljaiodrzava javni (gradski) saobracaj

1 0. upravljamostarskim aerodromom 1 zeljeznickom
stanicom

17. odlucuje o sticanju, otudenju i opterecenju
gradske imovine

18. donosi godisnje planove izgradnje, odrzavanja i
koristenja lokalnih puteva i mostova od gradskog
znacaja

Clan 65.

Gradsko vijece bira na prvoj sjednici iz reda
svojih ¢lanova predsjednika, koji nosi naziv
“Predsjednik Gradskog vijeca™, i jednog zamjenika
koji nosi naziv “*Potpredsjednik Gradskog vijeca”.

Za Potpredsjednika e se izabrati
predstavnik naroda iz koga nije izabran Predsjednik.

Mandat predsjednika i potpredsjednika
Gradskog vijeca zavrsava sa istekom izbornog
perioda.

Predsjednik i dopredsjednik Gradskog
vijeca biraju se nadpolovi¢nom, a razrjeSavaju se
dvotre¢inskom ve¢inom glasova izabranih gradskih
vijeénika.

Clan 66.

Predsjednik Gradskog vijeca prati
izvrsavanje odluka Gradskog vijeca i zastupa
Gradsko vije¢e Grada Mostara u javnim prilikama.

Potpredsjednik pomaze predsjedniku u
izvrSenjunjegovih zadataka i zastupa ga unjegovoj
odsutnosti.

Clan 67.

Ukoliko neka odluka Gradskog vijeca
povrjeduje vazeée zakone ili ugrozava interes Grada,
gradonacelnik ce je osporiti u roku od dva dana.
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O osporenoj odluci Gradsko vijece treba
ponovo glasati na novosazvanoj sjednici u roku od
tri sedmice.

Ukoliko Gradsko vijece potvrdi osporenu
odluku, kojom se povrjeduje zakon, gradonacelnik
¢e je ponovo osporiti i u roku od jedne sedmice
dostaviti predmet nadzornim vlastima pred kojima

se postupak vodi u skladu sa odredbama posebnog

zakona.

U slucaju osporavanja odluke koja po
misljenju Gradonacelnika ugrozava interes Grada,
ova odluka postaje kona¢nom kada bude potvrdena
odlukom Gradskog vijeca i mora se provesti.

Gradonacelnik ¢e obrazloZiti osporavanje.
Osporavanje ima za posljedicu suspenziju osporene
odluke Gradskog vijeca koja se ne mozZe primijeniti
do okoncanja postupka njenog ispitivanja.

b. Gradonacelnik
Clan 68.

Gradonacelnik je nosilac izvr$ne vlasti i
zastupa Grad Mostar.

Gradonacelnik je odgovoran za uredno
obavljanje poslova Gradske uprave.

On vodi Gradsku upravu i pretpostavljeni
je svim gradskim sluzbenicima.

Kod postavljanja i otpustanja, gradonacelnik
mora voditi racuna da sastav sluzbenika odrazava
nacionalni sastav stanovniStva u Gradu.

Gradonacelnik treba posebno:

- provoditi odluke Gradskog vijeéa

- r1jeSavati o pitanjima koja su mu zakonom i
statutom stavljena u nadleznost

- primjenjivati zakone i izvrSavati poslove, koje
provodi Grad iz nadleznosti kantona ili gradske
opcine

- pripremati budzetski plan i izvrSavati ga prema
odlukama Gradskog vijeca

- upravljati gradskim ustanovama i objektima,
Javnim preduze¢ima Grada i gradskom imovinom
(prava osnivaca)

- starati se za poStivanje prava svih stanovnika
Mostara

- osiguravati saradnju Gradske uprave s
ombudsmenima
- podsticati saradnju gradskih opéina

Clan 69.

Gradonacelnik grada Mostara ima
zamjenika koji ga zastupa u slucaju njegove
odsutnosti. On nosi naziv dogradonacelnik .

Gradonacelnik mora stalno obavjestavati
svog zamjenika o svim teku¢im pitanjima.

Za sve prijedloge koji se dostavljaju
gradsko vije¢u na odlu¢ivanje potrebno je supotpis
dogradonacelnika.

Ukoliko on ne stavi svoj potpis jer ima
druk¢ije misljenje obavezan je to pismeno obrazloZiti,
u kojem slucaju se prijedlog zajedno sa pismeno
obrazloZenim misljenjem dostavlja Gradskom vijeéu
na odlucivnje.

Kod svih vaznih odluka, posebno o
organizaciji uprave kod dono$enja opéih pravila o
obavljanju sluzbe, kao i kod postavljenja i otpustanja
sluzbenika porebna je saglasnost dogradonadelnika.

Ako takve saglasnosti nema, postupa se po
proceduri iz stava 4.

Dogradonacelnik ima u ovim slu¢ajevima
pravo rijeci u Gradskom vijeéu.

Dogradonacelnik ima diskreciono pravo
odluciti §to se smatra vaznom odlukom u smislu stava
5 ovog ¢lana.

Clan 70.

Za gradonacelnika moze biti izabran svaki
gradanin sa prebivali§tem u Mostaru koji ima
biracko pravo.

Svaki vijeénik ima pravo predloziti
kandidata. Predlozeni kandidat moze uéestvovati u
1zboru za gradonacelnika samo ako prijedlog dobije
podrsku najmanje jedne trecine vijeénika iz svakog
naroda.

Za izbor gradonacdelnika potrebna je
nadpolovi¢na veéina glasova izabranih gradskih
vijeénika.
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Clan 71.

Gradonacelnik moze biti opozvan prije isteka
mandata odlukom Gradskog vijeca.

Prijedlogu za opoziv potrebna je jedna
tre¢ina od ukupnog broja izabranih vije¢nika.

Odluka o opozivu mora se donijeti na
posebnoj sjednici Gradskog vijeca.

Za odluku je potrebna dvotre¢inska vecéina
izabranih vijeénika.

Clan72.

Dogradonacelnik mora biti pripadnik drugog
naroda od onog kojem pripada gradonacelnik. On
se bira iz reda ostalih kandidata za gradonaclenika
po istom postupku po kojem se bira gradonacelnik.

Clan73.

Predsjednik vijeca i gradonacelnik ne mogu
biti iz istog konstitutivnog naroda.

Clan 74.

Ukoliko se za gradonacelnika izabere ¢lan
Gradske uprave ili Vije¢a Gradske op¢ine, on se
mora odre¢i svog mandata prije uvodenja u duznost.

C. Gradska uprava - Gradsko nacelnistvo
Clan 75.

Gradsku upravu - gradsko nacelnistvo ¢ine
gradonacelnik, dogradonacelnik i nacelnici upravnih
odjela. Gradsko nacelnistvo je pomo¢ni organ
gradonacelnika i njegov rad se ureduje statutom
Grada.

Nacelnike odjela imenuje i razrjeSava
gradonacelnik u saglasnosti sa dogradonacelnikom.

Za imenovanje je potrebna potvrda
Gradskog vijeca koja se daje prostom vecinom
glasova.

Kod imenovanja nacelnika odjela,
gradonacelnik se treba pridrzavati nacela o uzimanju
u obzir nacionalnog sastava stanovnistva.

Ukoliko Gradsko vije¢e ne potvrdi izbor,
gradonacelnik ¢e dati novi prijedlog za postavljenje
drugog kandidata.

Clan 76.

Za vrsenje upravnih 1 stru¢nih poslova i
poslova lokalne samouprave iz nadleznosti grada
osnivaju se gradske sluzbe uprave pod nazivom
“upravni odjeli”.

Gradske sluzbe uprave - upravne odjele
osniva gradonacelnik uz saglasnost
dogradonacelnika i uz potvrdu Gradskog vijeca.

Gradske sluzbe uprave - upravne odjele
organizira gradonacelnik uz saglasnost
dogradonacelnika.

Clan 77.

Gradskim sluzbama uprave rukovodi
gradonacelnik sa svim ovlastenjima, obavezama i
odgovornostima rukovodioca organa uprave
utvrdenim Zakonom o kantonalnoj upravi.

Clan 78.

Unutrasnje uredenje gradskih sluzbi uprave
i zajednickih ili samostalnih sluzbi ureduje se
pravilnikom koji donosi gradonacelnik uz saglasnost
dogradonacelnika.

Clan 79.

Gradonacelnik ima ured koji priprema i
koordinira izvr$ne poslove uprave i obavlja poslove
za gradonacelnika i naéelnistvo. Radom ureda
rukovodi gradski sekretar koga postavlja
gradonacelnik u skladu sa Zakonom 1 Statutom
Grada.

D. GRADSKE OPCINE GRADA
MOSTARA

1. Samoupravni djelokrug Gradske opéine
Grada Mostara
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Clan 80.

Gradska opc¢ina grada Mostara u okviru svog
samoupravnog djelokruga:

1. Poduzima sve potrebne korake u cilju osiguranja
zastite prava i sloboda navedenih u ¢lanovima

ILA. 1-7. Ustava Federacije BiH,

2. Donosi programe razvoja djelatnosti od znacaja
za funkcioniranje opcine,

3. Donosi Budzetiusvaja Zavrsni raun,

4. Osigurava uslove za zastitu zivotne okoline, u
skladu sa zakonom,

5. Osigurava uredenje naselja, kvalitetu stanovanja
i komunalnih objekata, obavljanje komunalnih 1
drugih usluznih djelatnosti, osigurava zastitu od
pozara, lokalnu infrastrukturu, brine se o
izgradnji, odrzavanju i koristenju lokalnih puteva,
ulica, mostovaidrugih objekata od interesa za
opéinu, a koji nisu od gradskog znacaja,

6. Ureduje lokalni saobracaj koji nije u nadleZnosti
Grada,

7. Poduzima mjere za osiguranje javnog reda i mira,
zastite gradana i imovine u skladu sa Zakonom,

8. Raspolaze i upravlja op¢inskom imovinom;

9. Raspolaze, koristi se i upravlja dobrima u opéoj
upotrebi i upravlja javnim dobrima, ako ta prava
ne obavljaju druge fizi¢ke i pravne osobe u
skladu sa Zakonom,

- 10. Osigurava uslove rada lokalnih radio i TV stanica
u skladu sa Zakonom,

11. Vodi brigu o turistickim resursima op¢ine,

12. Provodi propise iz oblasti urbanizma i stambenih
odnosa od znacaja za opcinu i njen razvoj,
osigurava koristenje i upravljanje gradevinskim
zemljistem i stambenim fondom u vlasnistvu
opcine, te utvrduje nazive za dijelove naseljenog
mjesta (ulice, trgoviisl.) uskladu sa Zakonom,

13. Osnivajavne ustanove i druge pravne osobe radi
ostvarivanja odredenih privrednih, drustvenih,
komunalnih i drugih socijalnih interesa i potreba
stanovni$tva, unadleznosti Gradskih op¢ina,

14. Raspisuje referendum, javni zajam i odlucuje o
zaduZenju opéine; obavlja razrez i naplatu
poreza, naknada i taksi koje pripadaju op¢ini;

izraduje 1 brine se o izvrSenju Budzeta u skladu
sa Zakonom.

15. Osigurava lokalne potrebe stanovnistva u oblasti
brige o djeci, obrazovanju i odgoju, javnom
zdravlju (ambulante, domovi zdravlja i sl.),
zdravstvenoj zaStiti zivotinja i zastiti bilja,
socijalnoj zastiti, kulturi, fizi€koj kulturi 1 sportu
u skladu sa Zakonom,

16. Osigurava vodenje evidencije o licnim stanjima
gradana (matiCne evidencije, biracki spiskovi i
sl),

17. Osniva opc¢inske sluzbe i ureduje njihovu
organizaciju i djelokrug.

18. Obavlja poslove prenesene zakonom ina osnovu
zakona iz djelokruga Grada, Kantona i
Federacije,

19. Obavlja i druge poslove koji su u neposrednoj
vezi s interesom opéine za njen privredni, kultumni
i socijalni napredak, a nisu u isklju¢ivom
djelokrugu Grada i drugih nivoa vlasti.

2. Organi i tijela vlasti Gradske op¢ine Grada
Mostara

Clan 81.

Organi itijela vlasti Gradske op¢ine Grada
Mostara su Vijece gradske opCine i nacelnik gradske
opcine.

Clan 82.

Vijece gradske opéine je predstavnicko
tijelo gradana i opéine i najvisi organ vlasti u op¢ini.

Izbori za vijece gradske opCine obavljaju
se u skladu sa izbornim zakonom.

Broj ¢lanova vijeca gradske opéine utvrden
je Statutom u skladu sa posebnim zakonom.

Clan 83.

Vijece gradske opcine Grada Mostara,
odluke donosi u pravilu na nacin utvrden ¢lanom 19.
ovog zakona, osim u pitanjima koja se ticu vitalnog
interesa.

Statutom gradske opcine Grada Mostara
obavezno se utvrduje odredba o vitalnom interesu
koja je sadrzana u narednim stavovima ovog ¢lana.
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Ukoliko se pitanje o kome se glasa tice
vitalnog interesa jednog naroda, pored vecine
ukupnih glasova potrebna je vecina glasova iz
svakog naroda.

Ovaj se princip primjenjuje i kad se pitanje
o kome se glasa tice oba naroda.

Vitalni interes se utvrduje kao pitanja:
- Kulture
- Obrazovanja
- Religie
- Nacionalnih spomenika
- Stambenih odnosa

Pozivanje na pitanja od vitalnog interesa
zahtjeva odobrenje veéine glasova bosnjackih
odnosno hrvatskih vije¢nika.

Ukoliko se veéina vije¢nika drugog naroda
protivi pozivanju na pitanje od vitalnog interesa,
komisija sastavljena od po jednog predstavnika
svakog naroda donosi odluku o tome. Ukoliko
komisija ne donese odluku u roku od 72 sata, spormo
pitanje se upuéuje Visokom predstavniku kojiu
skladu sa svojom Odlukom od 06.07.1999., donosi
obavezujuéu odluku u roku od 3 dana od dana
prijema zahtjeva.

Clan 84.

Vijeée gradske opéine bira za izborni period
predsjednika vije¢a i njegovog zamjenika, koji ga
zamjenjuje u slu¢aju sprijecenosti.

Predsjednik Vijeca gradske opCine zastupa
Vijeée gradske op¢ine.

Vijeée gradske op¢ine raspravlja, vijeca i
odlucuje o svim pitanjima iz nadleznosti gradske
opéine, te nadzire rad uprave gradske opcine u
provodenju njenih odluka.

Clan 85.

Nacelnik gradske op¢ine je nosilac izvrsne
vlasti Gradske op¢ine.

Naéelnik priprema odluke Vijeca gradske
opcine i provodi ih.

Nadelnik zastupa interese opéine u okviru
nadleznosti gradske op¢ine.

U pogledu ostalih prava i duznosti nacelnika
gradske op¢ine primjenjuju se odredbe ¢lana 42.
do 50. ovog Zakona

Clan 86.

Nacelnik gradske opc¢ine Grada Mostara
ima zamjenika, koji ga zastupa u slucaju
sprije¢enosti. Zamjenik nosi naziv “Donacelnik
gradske opcine”.

Nacelnika i dona¢elnika koji ne mogu biti iz
istog naroda bira Vijece gradske op¢ine.

Op¢inski donacelnik obavlja svoju duznost
profesionalno, osim ako statutom nije drukéije
odredeno.

Clan 87.

Gradska opéina moze odlukom svog vijeca
prenijeti zadatke iz svoje nadleznosti na Grad
Mostar, Kanton ili Federaciju BiH.

IV POVJERAVANJE JAVNIH
OVLASTENJA IZ SAMOUPRAVNOG
DJELOKRUGA

Clan 88.

Obavljanje pojedinih upravnih i struénih
poslova iz samoupravnog djelokruga jedinica lokalne
samouprave, izuzev poslova inspekcijskog nadzora,
moze se propisom predstavnickog tijela jedinica
lokalne samouprave, u skladu sa zakonom, povjeriti
ustanovama i drugim pravnim licima i drugim
pravnim licima.

Propisom predstavni¢kog tijela jedinice
lokalne samouprave kojim se povjeravaju javna
ovlastenja odreduje se nacin obavljanja tih
ovlastenja kao i prava i duznosti obavljanja nadzora
nad izvr$avanjem tih povjerenih ovlastenja.
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Upravni nadzor nad radom institucija kojima
supovjerena javna ovlastenja obavlja nosilac izvrsne
vlasti jedinice lokalne samouprave, u skladu sa ovim
zakonom i propisom predstavnickog tijela jedinice
lokalne samouprave kojim su uredena ta ovlastenja.

Clan 89.

U obavijanu upravnog nadzora nad radom
institucija kojima su povjerena javna ovlastenja
nosilac izvrSne vlasti jedinice lokalne samouprave
ima pravo i duznost narocito:

1. provoditi inspekeijski nadzor i u skladu sa
svojim nadleznostima osigurati obavljanje
poslova izjavnog ovlaséenja zakonito i u skladu
sa propisom predstavnickog tijela jedinice
lokalne samouprave.

2. rjeSavati po zalbama protiv donesenih upravnih
akata u obavljanju povjerenih javnih oviastenja,
kada je to utvrdeno propisom predstavni¢kog
tijela jedinice lokalne samouprave

3. popotrebi davati stru¢na uputstva i objasnjenja
za primjenu zakona 1 drugih propisa koji se
odnose na obavljanje povjerenih javnih
ovlastenja.

4. preduzimati druge mjere, izvr$avati druga prava
koje po zakonu ima drugostepeni organ u
upravnom postupku.

Institucije koje imaju javna ovlastenja duzne
sunosiocu izvrsne vlasti jedinice lokalne samouprave
najmanje jedanput godisnje podnijeti izvjestaj o
obavljanju povjerenih javnih ovlastenja i na njihovo
trazenje dostavljati odredene podatke i dokumente
znacajne za obavljanje nadzora nad obavljanjem
povjerenih ovlastenja.

V -FINANSIRANJE I IMOVINA JEDINICA
LOKALNE SAMOUPRAVE
Clan 90.

Jedinice lokalne samopuprave imaju svoje
prihode utvrdene Zakonom i Statutom kojima u

okviru svog samoupravnog djelokruga slobodno
raspolazu.

Prihodi jedinica lokalne samouprave
srazmjerni su poslovima koje , u skiadu sa Zakonom
obavljaju tijela jedinica lokaine samouprave.

Jedinice lokalne samouprave sti¢u prihode
iz vlastitih izvora, posebnih i zajednickih izvora,
donacija, dotacija i solidarnih prihoda, kao i sredstva
za obavljanje prenesenih poslova uprave, u sukladno
posebnom zakonu Kantona

Na osnovu neposrednog izjasnjavanja
gradana mogu se prikupljati sredstva za
zadovoljavanje potreba gradana, u skladu sa
zakonom i statutom jedinice lokalne samouprave.

Clan 91.

Jedinice lokalne samouprave imaju budzet
u kome se iskazuju prihodi i rashodi i koji mora biti
donesen prije pocetka godine na koju se odnosi

Ako budzet ne bude donesen prije pocetka
godine na koju se odnosi, Op¢insko vijece odnosno
Gradsko vijeca donijet ¢e odluku o privremenom
finansiranju najduze za vrijeme od tri mjeseca. U
vremenu privremenog finansiranja visit ¢e se isplata
samo dospjelih zakonskih i ugovornih obaveza.

Po isteku godine za koju je donesen buzdet,
sastavlja se izvjestaj o izvrSenju budzeta.

Clan 92.

Jedinice lokalne samouprave samostalno
raspolazu prihodima koji im pripadaju i mogu se
zaduzivati i zakljucivati ugovore o kreditu, u skladu
sa zakonom.

Clan 93.

Jedinice lokalne samouprave napladuju
svoje prihode.

Naplatu svojih prihoda jedinica lokalne
samouprave moze povjeriti drugim jedinicama
lokalne samouprve ili organima kantonalne uprave
na svom podrucju.
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Clan 94.

Osim fiskalnih prihoda jedinica lokalne
samouprave ima pravo i duznost osigurati dodatna
srestva kroz sistem aktivne ekonomske politike u
kom cilju upravlja svojom imovinom, posebno
poslovnim prostorom i zemljistem usvom vlasnistvu
_javnim povréinama, ostvaruje prihode od privrednih
subjekata 1 ustanova u svom vlasnistvu, ostvaruje
prihode kupovinom i prodajom dionica u svom
vlasnistvu, zaduzivanjem i emisijom vrijednosnih
papiraisl.

Clan 95.

Nadzor nad koristenjem budZzetskih
sredstava jedinica lokalne samouprave obavljaju
njihova predstavnicka tijela.

Ministarstvo finansija Kantona, odnosno
drugo zakonom odredeno tijelo, nadzire zakonitost
materijalnog i finansijskog poslovanja jedinica
lokalne samouprave.

Clan 96.

Jedinice lokalne samouprave imaju u
vlasnistvu pokretnu i nepokretnu imovinu i prava u
skladu sa Zakonom i Statutom.

Imovinom u vlasnistvu jedinica lokalne
samouprave mora se upravljati savjesno u skladu
sa odgovaraju¢im propisima i nadelima dobrog
privrednika.

VI - PROPISII DRUGI AKTI JEDINICA
LOKALNE SAMOUPRAVE

a.) opéipropisiiakti
Clan 97.
Propisi i drugi opéi akti jedinica lokalne

samouprave moraju biti u saglasnosti sa ustavom i
zakonom.

Clan 98.

Predstavni¢ko tijelo jedinice lokalne
samouprave donosi statut, odluke 1 druge propise,
u skladu sa Zakonom 1 Statutom.

Statutom i poslovnikom blize se ureduju
sadrzaj i na¢in pripremanja i donosenja propisa i
drugih akata, kao i na¢in njihovog obj avljivanja.

Propisi i drugi op¢i akti moraju se obj avitiu
Sluzbenom glasilui u pravilune mogu stupiti na snagu
prije objavljivanja.

Clan 99.

Nosioci izvréne vlasti jedinica lokalne
samouprave donose opée i pojedinacne akte izsvoje
nadleznosti utvrdene zakonom i statutom.

b.) pojedinacni propisi i akti
Clan 100.

Protiv pojedina¢nih upravnih akata, radnji i
mjera nosilaca izvréne vlasti jedinica lokalne
samouprave donesenih u prvom stepenu, koje se
odnose na pitanja koja po Ustavu i i zakonu ¢ine
iskljucivo samoupravni djelokrug jedinica lokalne
samouprave, moze se izjaviti zalba posebnom tijelu
predstavnickog organa jedinica lokalne samouprave
(zalbeno vijece, zalbena komisijaisl.).

Zalbeno tijelo iz prethodnog €lana osniva se
posebnom odlukom Predstavnickog tijela jedinice
lokalne samouprave, kojom se naro€ito utvrduje:
Naziv tijela, nadleznost, broj i sastav ¢lanova, nacin
imenovanja ¢lanova, pecat i sjediste, nacin i
postupak odlu¢ivanja i druga pitanja od znacaja za
uredenje i rad zalbenog tijela koja se ne ureduju
poslovnikom o radu tog tijela.
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VIl -NADZOR U OBLASTI LOKALNE
SAMOUPRAVE

Clan 101.

Nadzor nad radom tijela lokalne
samouprave obavlja se na nacin i po postupku
predvidenim Ustavom 1 zakonom i na nac¢in koji

osigurava da intervencija nadzormog organa bude u
granicama kojima se Stite prava i duznosti jedinica
lokalne samouprave utvrdenih ovim Zakonom.

Nadzor treba da stiti jedinice lokalne
samouprave u njihovim pravimai osigurava njihove
duznosti.

Nadzor je ogranicen na to da organi jedinice
lokalne samouprave ne djeluju protivno Ustavu i
zakonu.

Clan 102.

Nosilac izvi$ne vlasti jedinice lokalne
samouprave duZan je u roku od osam dana od dana
donosenja Statuta, odnosno opceg akta koje donosi
predstavnicko tijelo jedinice lokalne samouprave isti
dostaviti Vladi Hercegovacko-neretvanskog
kantona (u daljem tekstu: Vlada)

Ako Vlada ustanovi da je Statut u
suprotnosti sa Ustavom i zakonom duZna je o tome
obavijestiti guvernera Hercegovacko-neretvanskog
kantona i njegovog zamjenika u roku od osam dana
od dana prijema Statuta .

Ako guverner Kantona, u vr$enju nadzora
iz prethodnog ¢lana ocjeni da je Statut jedinice
lokalne samouprave, u suprotnosti sa ustavom ili
zakonom obavijestit ¢e o tome to predstavnicko tijelo,
obustavit ¢e od izvrSenja Statut i predloziti nadleznim
kantonalnim organima da podnesu zahtjev Ustavnom
sudu Federacije Bosne i Hercegovine za ocjenu
ustavnosti ili zakonitosti spornog Statuta.

Ako nadlezni organ ne podnese zahtjev iz
prethodnog stava u roku od 30 dana od dana
obustave od izvrSenja spornog Statuta , prestaje
obustava od izvr$enja Statuta

Clan 103.

Ako nosilac izvr$ne vlasti jedinice lokalne
samouprave ne izvrSava ili na vrijeme ne izvisi posao,
koji je Kanton prenio jedinici lokalne samouprave
iz okvira svoje nadleZnosti, taj posao ée izvrsiti
nadlezni organ Kantona, pri ¢emu e uskratiti
sredstva namjenjena za izvrSenje prenesenih poslova.

Clan 164.

Nosilac izvr$ne vlasti jedinice lokalne
samouprave odgovoran je Vladi za ustavnost i
zakonitost obavljanja poslova koji su preneseni
jedinici lokalne samouprave, kao i ustavnost i
zakonitost njegovih akata i rada.

Vlada moze, u obavljanju poslova
kantonalne uprave koji su preneseni na jedinicu
lokalne samouprave davati nosiocu izvr$ne vlasti
opce 1 pojedinacne naredbe.

Vlada moZe zatraziti pokretanje postupka
glasanja o povjerenju nositelju izvrne vlasti pred
predstavnickim tijelom jedinice lokalne samouprave
odnosno grada, ukoliko oni ucestalo kr$e ustavnost,
zakonitost.

VIII - ZASTITA PRAVA NA LOKALNU
SAMOUPRAVU

Clan 105.

Radi ostvarivanja ustavom, zakonom i
statutom utvrdenih prava osigurava se zastita prava
na lokalnu samoupravu, a posebno:

- putem referenduma i drugih oblika odlu¢ivanja
li¢nim izjasnjavanjem ili preko slobodno
izabranih poslanika odlu¢uju o poslovima
lokalnog znacaja,

- prava gradana na samoorganiziranje,

- pravo gradana da budu konsuitovani o svim
pitanjima kad se zakonom ureduju pitanja
kojima se ureduju prava i obaveze opéina,

- da na zborovima gradana razmatraju i daju
misljenja u slu€ajevima kada Kanton prenosi
pojedine poslove op¢ini iz okvira svoje
nadleznosti.
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Zastita prava gradana na lokalnu
samoupravu obuhvata narocito:
| obavezu pravnih lica da postuju, sprovode i
ne krse odluke donijete referendumom
gradana i zakonite odluke predstavnickog
tijela jedinice lokalne samouprave,
2. obavezu predstavnickog tijela jedinice

lokalne samouprave da blagovremeno
odgovore na zakljucke zbora gradana i
gradansku inicijativu,

obavezu poslodavaca da sprovode odluku
o samodoprinosu.

OS]

Clan 106.

Gradani i organi jedinica lokalne
samouprave, mogu dati inicijativu nadleznim
kantonalnim organima da podnesu zahtjev
Ustavnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine
za utvrdivanje ustavnosti i zakonitosti propisa,
koji donosi organ kantonalne vlasti ili vlasti
jedinice lokalne samouprave, ako smatraju da
se¢ tim propisom povrjeduju prava gradana na
lokalnu samoupravu.

IX- PRELAZN EIZAVRSNE ODREDBE
Clan 107.

Jedinice lokalne samouprave su duzne
uskladiti statut i druge opce akte sa odredbama ovog
Zakona u roku od 90 dana od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Clan 108.

Odgovarajuée odredbe kantonalnog
zakona o radnim odnosima i placama sluzbenika i
namjestenika izvr$ne vlasti Kantona (Sluzbene
novine HNK, broj 8/99) i Odredbe Zakona o
kantonalnoj upravi (Sluzbene novine HNK, broj 11/
99), koje se odnose na : prenesene poslove
kantonalne uprave, sredstava, odnose sa strankama
i javnosti shodno se primjenjuju i kod obavljanja

poslova lokalne samouprave ukoliko to nije u
suprotnosti sa Ustavom HNK sa ovim Zakonom,
Zakonom o osnovama lokalne samouprave i
Evropskom poveljom o lokalnoj samoupravi, ido
dono$enja posebnih propisaiz ovih oblasti.

Clan 109.

Do donosenja zakona iz nadleznosti
Hercegovacko-neretvanskog kantona primjenjuju se
akti jedinica lokalne samouprave doneseni na temelju
zakona i drugih propisa koji se primjenjuju na
podru¢ju Kantona, koji nisu u suprotnosti sa
odredbama ovog Zakona.

Clan 110.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od
dana objavljivanja u Sluzbenom glasilu HNK.

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
Hercegovalko-neretvanski kanton
SKUPSTINA

Broj: 02 - 01 - XI - 078/00
Mostar, 27 juna 2000. god.

PREDSJEDNIK
Omer Maci¢, dipl. ecc. s.r.

53,

Na osnovu poglavlja V, odjeljka B. ¢lana 45.
¢/ Ustava Hercegovaiko-neretvanskog kantona
(*Sluzbene novine Hercegovacko-neretvanskog
kantona”, broj: 2/98),donosim

UKAZ
o proglasenju Zakona o
pripadnosti javnih prihoda
Hercegovadko-neretvanskog kantona

Proglasava se Zakon o pripadnosti javnih
prihoda Hercegovacko-neretvanskog kantona kojeg
je donijela SkupStina Hercegovacko-neretvanskog
kantona na XI sjednici odrzanoj 27. juna 2000. godine.

Broj: 01 -1-072/00

Mostar, 27. juna 2000. godi
ostar, 27. juna 2000. godine GUVERNER

Rade Bo3njak, s.r.




